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Ks. KAZIMIERZ MATWIEJUK
Siedlce

KOPTYJSKIE DZIEDZICTWO LITURGICZNE

Przedmiotem niniejszej refleks;ji jest dziedzictwo liturgiczne chrzescijan egip-
skich. Ryt koptyjski, uzywany w Egipcie, a takze w Jerozolimie, Nubii, Sudanie
i Potudniowej Afryce, ksztattowat sie nade wszystko w Aleksandrii. To miasto, obok
Jerozolimy, Antiochii syryjskiej, Rzymu oraz Bizancjum, bylo w IV w. jednym z naj-
bardziej preznych osrodkéw zycia koScielnego. Naszg problematyke ukazemy na
tle historii Ko$ciota koptyjskiego, ktéry w wigkszosci jest monofizycki. Nieliczni
Koptowie pozostaja w jednosci ze Stolica Apostolska w Rzymie. Ukazemy tresci
teologiczne modlitw eucharystycznych.

1. Katolicki Ko§ciét koptyjski

Kosciét Chrystusowy w Egipcie, poprzez $w. Marka Ewangelistg, ktéry wedtug
tradycji byt tu glosicielem Ewangelii Chrystusa', swymi korzeniami tkwi w heroicz-
nym dynamizmie mgczennikéw Kosciola jerozolimskiego. Koptowie sa potomkami
chrzescijan egipskich. Ich nazwa pochodzi od greckiego stowa Alyumtiow (Aigiptioi),
ktére Arabowie, wladcy Egiptu od VII w., wypowiadali jako ghyp, a Europejczycy
jako kopr. Koptowie to Egipcjanie katolicy oraz chrzescijanie monofizyci, stano-
wigcy narodowy Kosciét egipski. W starozytnosci chrzescijanie w Egipcie przyjeli
w calosci oficjalny jezyk Orientu, ktéry méwit po grecku®. Wiekszos¢ miast i wsi
byla zhellenizowana. W nielicznych wioskach i niektérych klasztorach zachowat sie
populamny dialekt koptyjski.

' Sw. Marek zgingl $miercig meczenska ok. 68 1. z rak wyznawcéw Seraplsa Relikwie Ewangelisty
byly przechowywane do 829 r. w kosciele w Bukolik nad wybrzezem Morza Srédziemnego. Nastepnie
zostaly przewiezione do Wenecji, gdzie spoczely w bazylice $w. Marka. W 1975 r. papiez Pawel VI czesé
relikwii przekazat, w geécie ekumenii, glowie Kosciola koptyjskiego; zob. D. DLUGOSZ, Sztuka koptyjska —
2000 lat chrzescijanistwa nad Nilem, RBL 1 (2001), s. 58-61. Wiara Koptdw, w jakims sensie, sigga az
do pobytu Swigtej Rodziny w Egipcie.

* Obecnoéé jezyka i kultury greckiej jest zwigzana z panowaniem Aleksandra Wielkiego (352-323 r.
przed Chr.). Jego wladza obejmowala Egipt, Babilonie, siggajac az do Indii. Po $mierci Aleksandra wla-
dz¢ nad krélestwem podzielili miedzy siebie trzej jego generalowie. Ptolemeusz I rzadzit Egiptem, dajac
poczatek dynastii Ptolemeuszy. Seleuk I, twérca dynastii Seleucydéw, rzadzil w Mezopotamii. Natomiast
Antygon I panowal w Azji Mniejszej i w Macedonii, dajac poczatek dynastii Antygonidéw; zob. D. COHON-
SHERBOK, Judentum, Freiburg-Basel-Wien 2000, s. 54-55.
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Od Soboru w Chalcedonie (451), ktéry potepit nauke Eutychesa o jednej naturze
Chrystusa, istnieje tu Kosciét monofizycki. Owczesny biskup Aleksandrii, Dioskur,
odrzucit postanowienia soborowe. Wprawdzie zostal ztozony z urze¢du, ale wspie-
rany przez mnichéw i innych swoich zwolennikami, wyznawat i szerzyt bledna nau-
ke w zakresie chrystologii. Koptyjski Kosciot katolicki stanowity tylko niewielkie
wspélnoty’. Ich czlonkami byli mnisi oraz elity greckojezyczne, zwiazane z instytu-
cjami wiadzy politycznej*. Nazywano ich melchitami, tzn. uznajacymi wiadze Kon-
stantynopola’. Chrzescijafstwo monofizyckie rozszerzalo si¢ takze poza Egiptem,
jednak w 1442 r. niektére wspdlnoty monofizyckie przystapily do unii koscielnej
z Rzymem, odrzucajac dotychczasowe btedy dogmatyczne dotyczace osoby Chrys-
tusa®. Ta unia przetrwata do XVII w., ale w 1687 r. w Egipcie zakazano katolickim
kaptanom dziatalnosci duszpasterskie;.

Pewne ozywienie tej dzialalnosci, a takze Zywa wspdlpraca kaptanéw koptyjskich
i franciszkanéw, nastapita w 1742 r., gdy monofizycki biskup Jerozolimy Amba
Athanasios przyjal katolicyzm i zostal mianowany wikariuszem apostolskim. Sto
lat péZniej, w pot. XIX w., dzigki franciszkanom powstaja i dynamicznie rozwijaja
si¢ liczne wspélnoty katolickie w Gémym Egipcie. To spowodowato, Ze papiez
Leon XTIT w 1895 r. ustanowit w Egipcie stalg organizacj¢ koscielna, dzielac ja na
trzy koptyjskie diecezje katolickie. Cztery lata p6Zniej wikariusz patriarchatu, ks.
Cyryl Macaire, zostal wybrany patriarcha dla katolickich Koptéw. W ciagu dzie-
sieciu lat liczba katolikéw zwielokrotnita sie. W 1897 r. bylo ok. 5000 katolikdw,
a w 1908 r. ich liczba w Egipcie wynosila prawie 15 tys. W tymze roku bp Cyryl
doprowadzit do schizmy. Nowy administrator apostolski, ks. Sedfaoui, swoja roz-
tropnoscig ztagodzit to dramatyczne wydarzenie. Do 1947 r. stolicg patriarchatu kie-
rowat biskup. Wybdr patriarchy w tymze roku zatwierdzit Pius XII 1 Amba Marcos II
uroczyscie rozpoczat swoja postuge w Kairze’. Aleksandryjski patriarchat katolicki
w Egipcie liczy okoto 80 tys. wiemych. Poza Kairem s3 jeszcze trzy biskupstwa ka-
tolickie: w Minieh, Assiut i w Tebach. Koptowie mieszkajg takze poza Egiptem. Sa
katolickie biskupstwa w Asmarze (Erytrea) i w Addis Abebie (Etiopia)®.

2. Niekatolicki Ko$ciél koptyjski

Koptyjskie chrzescijanstwo monofizyckie rozwijato si¢ dzigki wsparciu mni-
chéw i duchowienstwa. Autorytet duchowienstwa ksztattowat postawe ludu®. Lud

3R. JANIN, Les Eglises orientales et les rites orientaux, Letouzey—Ané 1997, s. 490492,

* H.I. MARROU, Od soboru w Efezie do soboru w Chalcedonie, w: H.1. MARROU, J. DANIELOU,
Historia Kosciota, t. ], t1. M. Tamnowska, Warszawa 1986, s. 264.

5 Enchiridion liturgicum, t. 1, Romae-Friburgi Brisg.—Barcinone 1966, s. 125.

¢ JANIN, dz. cyt., s. 490.

" Tamze.

8 Tamsze, s. 527.

® MAROU, art. cyt., S. 264,
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pozostat wierny bp. Dioskurowi. Opozycja chalcedonska stawata sig coraz wyraz-
niej narodowa religia ludu egipskiego. Jej autorytet byt niekwestionowany zwlasz-
cza w glebi kraju, wérdd prostej ludnosci, prawie nietknigtej przez hellenizacje. Lud
pozostal wierny starym tradycjom koptyjskim. Z czasem stronnictwo monofizyckie
ulega rozproszeniu. Pojawialy sie konkurencyjne doktryny.

Monofizyci uwazali sig za jedynych wiascicieli stolicy patriarchalnej. Ignorowali
prawa melchitéw. Pewng poprawe w tym wzgledzie wymusily warunki zewnetrzne,
mianowicie inwazja Perséw w latach 617-628'°. W tym czasie wladze polityczna
sprawowatl melchicki patriarcha Cyrus. Monofizycki patriarcha Beniamin w 630 r.
musiat ucieka¢ do Gémego Egiptu. Po jedenastu latach pobytu w klasztorach tego
regionu, na zaproszenie nowych, arabskich wtadcéw Egiptu, powrécit z wygnania.
Po poczatkowym okresie poszanowania wolno$ci osobistej i religijnej chrzescijan,
Arabowie rozpoczeli brutalne ich przesladowania. Wielu chrze$cijan zostato zmuszo-
nych do przyjecia islamu. Mieszkancy Egiptu podejmowali zbrojne wystapienia
przeciw wladcom arabskim. W 725, 826 i 831 r. wybuchaty powstania, ktére zostaly
krwawo stlumione.

Najbardziej dramatycznym okresem dla Kosciota koptyjskiego byt czas rzadéw
dynastii Mamelukéw w latach 1254—-1517"'. Wtedy fanatyczne grupy muzutmanéw
zniszczyly prawie wszystkie pozostale $wiatynie, podpalajac je. Takze panowanie
tureckie, poczawszy od 1517 r., nie stwarzalo warunkéw do swobodnego dziatania
Kosciota. Wiadca tolerancyjnym okazat si¢ Muhammed Ali, panujacy w latach 1805-
1848. Potem byto panowanie Francuzéw i Anglikéw. Obecnie patriarchat niekato-
licki liczy ok. 6 mln 350 tys. wiemnych. Tworzy go 17 biskupstw, w tym 12 w Etio-
pii, jedno w Jerozolimie dla Palestyny, dwa w Nubii i po jednym w Chartumie dla
Sudanu i Ugandy oraz w Johannesburgu dla Potudniowej Afryki'%.

3. Celebracja Eucharystii

Zycie chrzescijan jest przeniknigte i ozywiane przez liturgie. Jej sercem jest
Eucharystia. Poczatkowo uroczysta jej celebracja odbywala sig tylko w niedziele.
Z czasem w wielu kosciotach sprawowano Wielka Tajemnicg Wiary codziennie'®
W Egipcie uroczyste celebracje Eucharystii odbywaly si¢ w soboty i w niedziele'*.
Kosciot aleksandryjski posiadat wlasna liturgi¢, zatem modlitwy, hymny oraz ob-
rzgdy liturgiczne. Jednak gdy oficjalna liturgia Konstantynopola upowszechnita si¢

1% Kopten, LThK 6, Freiburg im Br. 1934, kol. 191.

" Kopten, LThK 6, Freiburg im Br. 19617, kol. 539.

2 Tamze, kol. 540.

13 A. BAUMSTARK, O historycznym rozwoju liturgii, tt. M. Wolicki, Krakéw 2001, s. 46. Autor zau-
waza, ze w okresie postu przedpaschalnego celebrowano w Rzymie Eucharystig takze w poniedzialtki,
srody i pigtki. Odprawianie Mszy $§w. we czwartki nastapilo dopiero za papieza Grzegorza II (715-731).

'Y H.I. MARROU, Zycie chrzescijaniskie przy koricu IV w., w: MARROU, DANIELOU, dz. cyt., s. 236.
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we wszystkich prowincjach cesarstwa, liturgiczne zwyczaje egipskie ustapity miej-
sca liturgicznym obrzgdom cesarskie;j stolicy. Z czasem stana st¢ do$¢ mocne wply-
wy arabskie, zwlaszcza jezyka arabskiego. Od X w. bedzie on panowat w catym
Egipcie. Zostanie takze wprowadzony do liturgii. W tym jezyku jest czytane Pismo
Swiete'®

Wiasciwym rytem koptyjskim jest liturgia $w. Cyryla's, ktéra sprawuje sie raz
w roku, w piatek przed Niedziela Palmowa'’ Anafora Cyryla Aleksandryjskiego
rozpoczyna si¢ prefacja, ktéra zacheca do wielbienia Boga, Ojca wszechmogacego,
poniewaz On stworzyt ,,niebiosa 1 co jest w niebie, ziemie i wszystko, co jest w niej,
morza, rzeki, zrodla i bagna, i wszystko, co w nich jest”*®. On powotat do istnienia
czlowieka, stwarzajac go na obraz i podobienstwo swoje. Wszystko zostato stwo-
rzone w Madrosci i prawdziwej Swiattosci, ktéra jest Jezus Chrystus, Jednorodzony
Syn Bozy, Zbawiciel i Krol.

Prefacja wykorzystuje obrazy z Apokalipsy §w. Jana. Wéréd oddajacych chwate
Bogu sa ,,wielooczni Serafini 1 Cherubini, ktérzy skrzydlami zastaniajg swe oblicza,
a ze wzgledu na niewidzialng i nieosiggalng rozumem Twoja Boskos¢, dwoma za-
staniaja swoje nogi i na dwéch lataja”. Po wybrzmieniu ,.Swiety”, kaptan podejmuje
postsanctus, a nastgpnie wypowiada epiklezg: ,,Napehij t¢ ofiar¢ Twoja, Panie, blo-
gostawienstwem, ktére jest od Ciebie i przez zstapienie na nia Ducha Twego Swie-
tego ~ Amen — blogostawiac poblogostaw — Amen — i oczyszczajac oczy$¢ — Amen —
te czcigodne Twoje dary, przedtozone Tobie, ten chleb i ten kielich”"®

Opowiadanie o ustanowieniu Eucharystii jest utrzymane w formie Zywego dialo-
gu kaptana z wiemnymi, ktérzy wlaczaja si¢ aklamacjami Amen albo: ,,Smieré Twoja
glosimy, Panie, i zmartwychwstanie Twoje §wigte i wniebowstapienie wyznajemy’.

W anamnezie wydarzen zbawczych wspomina si¢ $mier¢ wcielonego Syna Bo-
zego, Jego swigte zmartwychwstanie i wniebowstapienie oraz zasiadanie po prawicy
Ojca. Liturgiczna anamneza jest wychylona ku powtérmemu przyjsciu Chrystusa.
Ono jednak bedzie straszliwe, bo zigczone z sadem, ale bedzie tez petne chwaty.
Pan ,,przyjdzie, aby sadzi¢ $wiat w sprawiedliwosci 1 odda kazdemu wedtug jego
uczynkéw, dobro, jak i zlo”. Lud dopowie: ,,Wedlug mitosierdzia Twego, Panie, a nie
wedhlug naszych grzech6w”. Diakon za$ zawola: ,,Adorujcie Pana z bojaznig”

S Tamsze, s. 469.

'® La liturgia copta, w: Nuovo dizionario di liturgia a cura di Domenico Sartore e Achlille M. Triac-
ca, Roma 1984, s. 992; zob. Liturgie, LThK 6, Freiburg 1961, kol. 1088.

" JANIN, dz eyt., s. 471. Eucharystyczny formularz, siegajacy az ewangelisty Marka, zostat w 1203 .
przez zyjacego w Konstantynopolu antiochefiskiego patriarchg Theodorosa Balsamona oceniony jako
niedopuszczalny do uzytku liturgicznego. Ta orzecznictwo bylo wydane w klimacie tlumienia rytu rodzi-
mego przez bizantyjski; zob. BAUMSTARK, dz. ¢yt., s. 115.

'® H. PAPROCKI, Wieczerza Mistyczna. Anafory eucharystyczne chrzescijanskiego Wschodu, Warsza-
wa 1988, s. 88-93,

" La liturgia copta, s. 992.

* PAPROCKI, dz. cyt., s. 90.
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W modlitwach wstawienniczych kaptan modli si¢ przede wszystkim o czysto$é
serca: ,,Uslysz, Panie, blaganie Twego ludu, wejrzyj na jeki Twych stug i ze wzgledu
na moje grzechy, badz nieczystosci mego serca, nie pozbawiaj Twego ludu przyjscia
Ducha Swiqtego”. Lud wota: ,,Zmiluj si¢ nad nami, Boze Ojcze wszechmogacy”
Teraz nastgpuje epikleza konsekracyjna. Kaplan modli si¢ o Ducha Uswigciciela,
by uczynil ten chleb Ciatem Chrystusa, oraz: ,,Niechaj uczyni réwniez ten kielich
najdrozsza Krwia Nowego Przymierza™' Z epikleza konsekracyjna sasiaduje epi-
kleza komunijna. Kaptan modli sig, aby przemienione dary ,.staly si¢ dla nas wszyst-
kich, ktérzy bedziemy w nich uczestniczyli, pozyteczne ku utrzymaniu wiary bez
poszukiwan, ku mitosci bez obtudy, doskonatej cierpliwosci, niezachwianej nadziei,
ufnosci, obronie, uzdrowieniu, radosci i odrodzeniu dusz, ciat i ducha, ku chwale
Twego $wigtego imienia, ku btogostawionej wspélnocie zycia wiecznego i nieznisz-

czalnego oraz ku odpuszczeniu grzechéw’ .

W uroczystosci Narodzenia Panskiego, Epifanii i Paschy Koptowie wykorzystujg
w celebracji Eucharystii anafore $w. Grzegorza z Nazjanzu® W prefacji tej modli-
twy eucharystycznej jest wyeksponowana dobro¢ Boga. Ona jest gléwnym motywem
dzigkczynienia. W postsanctus nazywa si¢ Boga ,Najswigtszym”, ktdry, stwarzajac
cztowieka, ,,potozyl na nim swoja dlon”. Dzigki temu w kazdym cztowieku zostat
nakreslony obraz Bozej mocy. Cztowiek jednak okazat swemu Stworcy niepostu-
szenistwo, ztamal Boze prawo, wydajac na siebie wyrok Smierci. Bég sam przygo-
towat konieczne $rodki do jego uzdrowienia. To wcielony Syn Bozy, jako baranek,
pozwolit sie zabié i przez swéj grob darowat grzechy swiata. Dzi$ On kontynuuje
zbawienie w znakach chleba i wina.

Opowiadanie o ustanowieniu Eucharystii konczy si¢ aklamacja wiernych: ,, Amen,
amen, amen. Smieré Twoja, Panie, glosimy i $wiete Twoje zmartwychwstanie,
i wniebowstapienie wyznajemy”. Po przeistoczeniu jest umieszczona epikleza kon-
sekracyjna: ,,Panie, przemien te przedtozone dary Twoim glosem. Sam dopefnij teraz
te mistyczng liturgie (...). Sam zeslij Ducha Twego Najswigtszego, aby przyszedt
swoja $wieta, dobra i chwalebna obecnoscia, uswigcit i przemienit te przedtozone
najdrozsze dary w Ciato i Krew naszego wyzwolenia’*. W modlitwach intercysyj-
nych przewija sie troska o caty Kosci6t, o rzadzacych oraz pozostajacych w réznych
potrzebach. Na przedstawiane prosby wiemi odpowiadaja: ,,Panie, zmituj si¢”

W ciagu roku Koptowie celebruja liturgig $w. Bazylego®. Korzystaja ze skréco-
nej formy tej bizantyjskiej anafory wielkiego zakonodawcy. Na terenie koptyjskiego
patriarchatu aleksandryjskiego jest ona wygtaszana w jezyku koptyjskim?.

2 Tamze, s. 92.

2 Tamze, s. 93.

2 Tamze, s. 243-251.

M Tamsze, s. 237-242.

3 Tamsze, s. 252-258; zob. w: Enchiridion euchologicum fontium liturgicorum, a cura Enzo Lodi,
Roma 1979, s. 1251-1295.

* La liturgia copta, s. 992.
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4. Obrzedy mszalne

Celebracje Eucharystii poprzedza liturgia godzin?’ Po jej zakonczeniu diakon,
ubrany w albg, (sticharion) i stulg, zwana orarion, spoczywajaca na lewym ramieniu
i koncami zwisajaca na piersiach i plecach, przygotowuje wszystko, co jest potrzeb-
ne do Mszy $w. Kaplan ubrany w szaty liturgiczne, ktére stanowi: sticharion, prze-
pasany ozdobna szarfa (zounarion), mankietniki (kiman), stula (epitrachilion) oraz
ormat (phenolion, burnus), dokonuje proskomidii. Chleb do Eucharystii, zwany kor-
ban, przygotowuje si¢ z wielka starannoscia, wypiekajac go wieczorem przed dniem
celebracji albo w sam dzien®. Na patenie (dyskos) uklada sig trzy dos¢ grube chleby.
Najwiegkszy z nich oznacza Chrystusa, mniejsze za§ — apostotéw. Kaptan, po od-
méwieniu przypisanych modlitw, umieszcza chleb przeznaczony do konsekracji na
oltarzu na korporale? Nastgpnie umywa rece i okadza oftarz oraz przygotowuje
wino w kielichu, mieszajac je z woda. Pateng i kielich przykrywa trzema welonami.
Akt pokutny odprawia kl¢czac przed ottarzem. Po zakonczeniu obrzedu pokutnego
wstaje i okadza oftarz, dary i wiernych.

Lektor czyta Pismo Swiete najpierw w jezyku koptyjskim, a nast¢pnie w jezyku
arabskim. Podczas lektury kaptan trzykrotnie okadza ottarz, obchodzac go dokota.
Czyta si¢ takze martyrologium. Spiew Trisagionu, Modlitwy Pafiskiej, jest przygoto-
waniem do proklamacji Ewangelii, kt6ra kaptan $piewa z ambony. Czyni to po kop-
tyjsku i arabsku. Towarzysza mu akolici z zapalonymi $wiecami. Diakon podczas
proklamacji Ewangelii okadza lud, ktéry stoi z pochylonymi giowami. Po za$pie-
waniu Ewangelii kaplan catuje ksigge i wraca do ottarza. Tu odmawia dluga modli-
twe za Koscidt i z wienymi recytuje Credo. Nastgpnie obmywa r¢ce i blogostawi
wiernych, méwiac po grecku: ,,Pokéj wam” — Eiprivn naou (Eirene pasi). Nastepuje
anafora, kt6ra rozpoczyna prefacja®® Otwiera ja zawolanie diakona: ,,Przystapcie,
stancie z bojaznia, mgzowie, i patrzcie na Wschéd. Badzmy uwazni”. Lud odpowia-
da; ,.Milosierdzie, pokdj 1 ofiara chwaty” W krétkiej prefacji motywem dzigkczynie-
nia jest sam fakt istnienia Boga. Wszystkie rzeczy widzialne i niewidzialne uwiel-
biajg Tego, ktéry zasiada na tronie chwaly. W postsanctus, ktére ma charakter
historiozbawczy, celebrans wspomina dzieto stworzenia i dramat rajski, kiedy czto-
wiek, za podszeptem weza, przekroczyt Boze przykazanie. Bég jednak nie opuscit
ludzi. W czasach ostatecznych objawil, ,,pozostajacym w ciemnosciach i cieniu $mier-
ci, swego Syna Jednorodzonego, Pana i Boga, i Zbawiciela naszego, Jezusa Chrys-
tusa” Wcielony Syn Bozy dla zbawienia $wiata wydat sig¢ na $mier¢. Przez krzyz
zstapit do otchtani, a po zmartwychwstaniu, trzeciego dnia po swojej $mierci, wsta-
pil na niebiosa i zasiadt po prawicy Ojca.

* JANIN, dz. cyt., s. 471473,

B Tamsze, s. 471.

? Tamsze, s. 472. Nie ma Wielkiego Wejécia, jak (o jest praktykowane w liturgii bizantyjskiej.
* PAPROCKI, dz. cyt., s. 129-139.
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Opowiadanie o wydarzeniu Wieczernika przypomina, ze Chrystus pozostawit
Kosciotowi sakramentalny obrzed swojej ofiary krzyza, stanowiacy ,,misterium po-
boznosci” Kosciél, wykonujac go na pamiatkg swego Zbawiciela, spozywa Jego
Cialo i pije Jego Krew, gloszac Jego $mier¢, wyznajac Jego zmartwychwstanie, az do
Jego powtérnego przyjscia. Lud wola: ,,Amen, amen, amen, Smier¢ Twoja, Panie,
glosimy i wyznajemy Twoje zmartwychwstanie”

W anamnezie jest wspominana $wigta meka Chrystusa, Jego powstanie z mar-
twych, wniebowstapienie i zasiadanie po prawicy Ojca. Po zachecie diakona: ,,Po-
chylcie sig przed Panem z bojaznig”, kaptan odmawia epiklezg konsekracyjna. Prosi
Ojca, aby zstapit Jego Swiety Duch ,,na nas, Twoje stugi, i na lezace tutaj dary”, oraz
aby uswiecil i ,,sprawit, zeby chleb ten stat si¢ Swigtym Cialem Pana i Boga, i Zba-
wiciela naszego, Jezusa Chrystusa, na odpuszczenie grzechéw i zycie wieczne dla
tych, ktérzy maja w nim udziat. A kielich ten drogocenng Krwia Twojego Nowego
Przymierza tegoz Pana i Boga, i Zbawiciela naszego, Jezusa Chrystusa, na odpusz-
czenie grzech6w i zycie wieczne dla tych, ktérzy maja w nim udzial” Wiemni pro-
klamujg wiare w misterium Eucharystii trzykrotng aklamacjg: ,,Ja wierzg, ze chleb
i wino sa prawdziwie ciatem i krwig Chrystusa, ktory narodzit si¢ z Maryi”. Kaptan,
trzymajac Naj$wietszaq Hostie, przechodzi przez ko$ciét, zwlaszcza do chorych, pro-
szac Chrystusa o pomoc dla nich®'.

W modlitwach intercysyjnych kaptan modli si¢ za Koéciél, jego hierarchéw,
zatem: papieza, patriarche Aleksandrii, takze kaptanéw i diakonéw. Prosi réwniez
0 owoce ziemi, o deszcz i owocne zasiewy, o umiarkowane wylewy wéd oraz o ob-
fite plony. W tych modlitwach wspomina ,,naj$wigtsza, chwalebna, nieskalana, bto-
gostawiona Panig nasza, zawsze Dziewicg Bogurodzice Maryj¢”

Modlitwe kaptana za zmartych poprzedza czytanie dyptychéw przez diakona.
On ze specjalnych tabliczek odczytuje imiona zywych i zmartych. Kaptan w tym
czasie cicho modli sie za ,,wszystkich duchownych i §wieckich, ktérzy juz zmarli”
Nastepnie prosi Boga, by udzielit swego pokoju, ,,aby$émy w kazdym czasie, teraz
i zawsze, wychwalali, wystawiali i wielbili, blogostawili i u$wigcili najswigtsze,
chwalebne i blogostawione Twoje imig, z Jezusem Chrystusem i Duchem Swigtym”
Lud dopowiada: ,,Jak byto na poczatku, teraz i zawsze, i na wieki wiekéw. Amen”

Teraz kaptan dzieli Hostig na dwie czqéci z jednej odlacza czastke, ktéra uka-
zu_|e wiernym, wolajac po grecku: Td ayia tolc ayiow¢ (Ta hagia tois hagios —
.Swigte $wietym”). Te czastke Hostii wktada do kielicha, méwiac: ,,Pokéj wam”
Tej czynnosci towarzyszy odpowiednia modlitwa po grecku: SSwiete i najdrozsze
Ciato i prawdziwa Krew Jezusa Chrystusa, Syna Bozego. Amen” A nastgpnie mé-
wi: ,,Wierze i wyznaje, az do kofica mego Zycia, ze jest to Ciato Chrystusa, Zbawi-
ciela, ktére przyjat z Maryi Dziewicy. Ono jest ztaczone z Béstwem, nie Zmieszane,
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bez zamiany, i bez roziaczenia. Ono bylo wydane przez Poncjusza Pifata 1 zostato
wydane za nas na $wietym krzyzu dobrowolnie i wiernie. Wierzg, Zze B6stwo nigdy

nie bylo odlaczone od czlowieczenstwa?,

W ramach przygotowania do Komunii sw. kaplan trzykrotnie caluje oftarz i wy-
powiada odpowiednie modlitwy. Kaptan i diakon przyjmuja Komunig pod dwiema
postaciami, najpierw Ciato, nastgpnie Krew z kielicha. Potem wiemi przyjmuja
Najswigtsze Ciato i spozywaja z kielicha Krew Pana. Po puryfikacji naczyn litur-
gicznych kaptan, przechodzac wzdhiz nawy, odmawia z wiemnymi Modlitweg Panska.
Nastgpnie blogostawi ich srebmym krzyZzem oraz rozdaje chleb pobtogostawiony,
eulogig, tym, ktdrzy nie przyjeli Komunii $w. Czyni tez aspersj¢ wodg pobtogo-
stawiong. Wreszcie udziela blogostawienstwa poszczegélnym wiernym, dotykajac
policzka albo lekko tchnac w twarz*®.

5. Zakonczenie

Liturgia koptyjska stanowi patrimonium Kosciota egipskiego. Jest ona miejscem
1 sposobem doswiadczania zbawczej obecno$ci Chrystusa, ktéry w znakach sakra-
mentalnych uobecnia swoja Pasche, zatem $mier¢ krzyzowa i chwalebne zmartwych-
wstanie. Celebracja Wielkiej Tajemnicy Wiary dokonuje si¢ w swiatyni, gdzie znaj-
duje si¢ sanktuarium, Swiete $wigtych (hekal)*. Jest ono oddzielone ikonostasem
od miejsca dla chéru oraz od zakrystii, gdzie przygotowuje sig chleb i wino, i po-
mieszczenia dla prezbiteréw i duchownych, takze od miejsca przeznaczonego dla
wladz panstwowych. W $wiatyni koptyjskiej jest wydzielone miejsce dla mezczyzn
i dla kobiet.

Catos¢ budowli przykrywa jedna lub wiele koput. Nie ma jednak sklepienia, tyl-
ko belkowanie. Sciany §wiatyni sa dekorowane ikonami na wzér grecki. W $wiatyni
nie ma tawek ani krzesel. Wiemi siedza na ziemi na matach lub dywanach. Przed wej-
sciem do $wiatyni zdejmuje sig¢ buty. Wierni uczestnicza w $wigtych obrzg¢dach nie
odkrywajac glowy. Dla akompaniamentu przy $piewie uzywaja cymbaléw, triangu-
}6w oraz innych metalowych instrumentéw.

Obrzedy liturgii koptyjskiej sa wyrazem inkulturacji dzieta zbawczego Chrystu-
sa w realia egipskie. Owszem, ta inkulturacja dokonywata sig przez wielki i niejed-
nokrotnie w dramatycznych warunkach. Ostatecznie dopelnita si¢ ona tresciami
1 obrzgdami, ktére dojrzewaly w Antiochii syryjskiej. Dokonalo sig to przez fakt
zaadaptowania bizantyjskiej anafory sw. Bazylego do celebracji Eucharystii w ciagu
catego roku.

2 Tamze, s. 473.
33 Tamze.
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Liturgia koptyjska jest whasnoscia katolikéw 1 chrzescijan odiaczonych od Sto-
licy Apostolskiej. Mimo réznic teologicznych na polu chrystologii i eklezjologii,
dzielacych chrzescijan, wspélne im sa tresci, ktére celebrujg w czynnosciach litur-
gicznych. W ten spos6b poglebiaja swa wiarg 1 mifos¢. A to sg niezbgdne elementy
do zaistnienia jednosci, o kt6ra modlit si¢ Chrystus, gdy ustanawial sakramentalny
obrzed swojej zbawczej Ofiary.



